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Kis-Asszony. vagyis a b. sziiz Márir. születés 
napja.

J^Lnyaszentegy házunk csak is k. sz. János, a b Szűz 

és Krisztus Urunk születésnapját szokta megiinnepleni. 
K. sz. Jánosét, mint ki Jézusnak, a világitó napnak cl- 
érkezesét hirdette ; a b. sziiz Máriáét, a mennyiben ö a 
már-már közeledő napnak hajnalául szolgált; és végre 
az Ur Jézus Krisztus születése napját, mivelhogy 
ö maga a (ülkeló nap, mely az emberiség megvilágo- 
sitá'ára hdtiint vala. Az anyaszentegyház tehát méltán 
ünnepli meg a b. szűz Mária születése napját, úgymint 
kiben azon hajnali csillagot üdvözli, mely üdvösségünk 
közelgő napját, az Ur Jézust megelőzte. Azért énekel 
e napon örömérzetében ckképen anyaszentegyházunk : 
nA te születésed, Istennek szent anyja! az egész világ­
nak örömet hirdetett; mert belőled származott az igaz­
ság napja, Krisztus a mi Istenünk ; ki minket az átok­
tól föloldva megáldott, s a halált meggyőzvén, örök­
életet szerzett.“ Igen, örvendjünk a szent Szűz születé­
se napjának, és

„Köszöntsük öt, mig ver szivünk.
O üdvünk hajnala;
Mit hva bűne eh abolt.
Megnyertük általa.“

Avagy nem a b. Szűz-e ama, már az első emberpár 
megestekor a paradicsomban megígért nő, ki a csábitó 
kígyó lejét megtörő? nem ó-e azon csodálatos sziiz, ki 
Izaiá^ próféta szerint az Emmáiméit, az „Isten velünk“

I r Jézus Krisztust szülte? nem ó-e az, kit szent (iábor 
löangyal m s hisz ti a 1 teljesnek, szent Erzsébet pedig az 
ő l ra anyjának nevezett ?szóval: nem a Boldogságos-e 
az, ki a bzentleiektől méhében fogadván, szüzesége 
legkisebb sérelme nélkül, az Isten-embernek, saját, 
leremtöjének s a világ Megváltójának test szerint 
'■des anyja, s ez által valamint egykor az első Éva a 
halál, a bűn, a nyomor és kárhozat szerzője volt, ug\ 
ö, a második Éva, minden erények szeplőtelen példá­
nya, s örök életünk szülője lett? . . Ah bár a boldog- 
ságos Sziiz iránti hálás tiszteletünket és szeretetünket 
erényeinek utánozásával. dicsöségteljeséletének köve­
tésével bebizonyítani, s igy magunkat az ő pártfoga­
sára minél méltóbakká tenni igvekeznénk! I)e különö­
sen kívánatos, hogy az an} aszcritegv ház által „ajtatos- “ 
nak nevezett nő-nem a szent Szüzet szüntelenül szem 
előtt tartsa, mint azon lagyogó példaképet, mely szá­
zadok óta előtte világok

A boldogságos Szüzet ugyanis minden előforduló 
ünnepe úgy mutatja föl, mint nemének tükörét, példa­
képét. A szent Sziiz, mint hajadon, no,anya és özvegy, 
nemének minden állapotait átélte és megszentelte,hog\ 
igy kinek-kinek példaképül szolgáljon. Ragyogó tu­
lajdonainak koronáját, a sziizeséget, ö mindazon kö­
rülmények között állhatatosan megőrizte. Es ime 
ettől. t. i. a szűzies, és illetőleg a szeplőtelenül tiszta 
házassági élettől függ mai napig is a tisztelet, mely a 
nő-nemet méltán, de csak is ez esetben megilleti. Igen, 
csak is a bájolóan szép szemérmesség teheti és teszi i- 
a nőt Isten előtt kedvessé, az emberek szemében pedig
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tiszteletre méltóvá. Ez a no boldogsága- és emberi 
méltóságának legislegelső föltétele.

Hoi^y e legdrágább kincsnek kárát ne vallja, kell, 
ho£ry a szerény ibolyaként,Mária példájára, a nagy vi- 
láe "zaja elöl félrevonuljon. És ez a nő boldogsága- és 
emberi méltóságának második föltétele.

Mária, a szelídség égi tüköré, engedelmeskedék, 
imádkozott és hallgatott. íme, szűz jegyese, sz. József 
szólott, és ö legottan Betlehembe, Egyiptomba, Názá- 
lethbe. vagy Jerusalembe indult. Szelídség, engedel­
messég. buzgóság és hallgatagság képezik a nö bol­
dogsága- és emberi méltóságának harmadik tölteteiét. 
Ily módon ellenállhatlan varázs-hatalommal tog fér­
jére hatni tudni, és elhatározó befolyása lesz minden­
kor és mindenben saját úgy, mint családja és az egész 
társadalom javára.

Mária, midőn még anyai sziiz méhének gyümöl­
csét magában hordozá, és e legboldogabb állapotban 
legelsöbben is háza küszöbét átlépve, útra kelt, csak is 
azért tévé azt, hogy a felebaráti szeretet jóságos cse- 
1-kedetét gyakorolja, sietve sietvén szent Erzsébet 
' gynénjéhez, részint hogy neki, mint leendő anyának 
jo szerencsét kívánjon, részint pedig hogy neki, a már- 
mar lebetegedő nehézkes rokonnak udvarlására, ápolá­
sára legyen. A munkás felebarát! szeretet, a jóságos 
cselekedetek gyakorlata, ez, igen ez egy keresztény 
lenek legáldásosabb hatásköre a kereszténységben. És 
a szeretet Istene, hogy a nő-nem ebbeli gyönyörű hi­
vatásának minél inkább megfelelhessen, mindennemű 
megkívántaid tulajdonokkal, úgymint : részvevő sziv- 
v 1, szelídséggel, simulékonysággal, tevékenységgel 
<■' kitartó béketüréssel kiválókig megáldottá. A mun­
kás kér. felebaráti szeretet a nő boldogsága- és emberi 
méltóságának negyedik töltet' le.

Mária szent Fián állandó anyai szeretettel esüggütt, 
vele a bölcsőtől kereszthalálaig elválhatatlan egyes- 
ségben elvén. Bár a szent Szűz példájára soha tie feled­
nék az anyák, hogy az ö anyai keblükön nyugszik, 
képződik és határozódik el a világ jövője, az anya- 
szentegyház és drága haza jó vagy rósz sorsa; a mint 
t. i. gyermekeiket üdvösen, vagy kárhozatosan neve­
lik. Vajha azért anyai gondjaik, szemeik és sziveik egy 
szempillantásig se hagyják őrködő figyelem nélkül szü­
löttjüket. mint olyant, kinek további élete rájok és ! 
sokakra nézve áldásos, vagy átokteljes lehet! Az iste­
nes gyermek-növelés, mely az anvak ölében és házi 
körükben kezdődik és végződik, ötödik föltétele a nő 
boldogsága- és emberi méltóságának.

Mária, mint édes anya, csöndes béketürésre is ta­
nítja a szülőket. Béketürését, Isten szent akaratján! 
csöndes megnyugvását ama sokféle üldözésben, meg- 
vettetésben tüntete ki, melyek Jézussal öt érték Bet­
lehemben. Egyiptomban, Judaeában, de főleg Jerttsa- 
lemben. midőn szent Fiát a keresztfán el vérzeni látta.
A bajt, házi keresztet csöndesen, kitartó béketüréssel 
elviselni tudni, ez a nö boldogsága- és emberi méltó- i 
ságának hatodik teltétele.

Mária végre i‘zvegységében a szemlélő,a nagy viláff ! 
zaja elől félrevonult életre tanítja sorsosait. A házias 
erények, a jóságos cselekedetek, a sürüebb imádkozás 
és az ajtatosság egyéb jámbor gyakorlatai, melyek Is- j

tennél annál kedvesebbek, minél inkább elrejtvék az 
emberek bámész szemei elöl, ezek teszik a nő boldog­
sága- és emberi méltóságának hetedik föltételét. . .

Ha a világtörténelem lapjait forgatjuk , azonnal 
szemünkbe ötlik, hogy a b. szűz Mária példája után 
induló nők koronkint mily hatalmas befolyást gyako­
roltak nem csak férjeikre, hanem egész országokra is. 
Az istenfélő Sarolta. Geyza fejedelem hitese, boldog 
Gizela, sz. István első apostoli királyunk élettársa, sz. 
Erzsébet, sz. Monika, és a nő-nem sok más szemen-sze- 
dett gyöngye, hangosan szóló tanúságai a szóban levő 
nacy igazságnak. De hogy is lehetne ez máskép? Hi­
szen az anya, a háziasszony legközelebbi őre és ápo­
lója saját körében a hit-erkölcsi életnek, minden szép­
nek, igaz- és jónak. Többnyire ö belőle szivárog át fér­
jére a hitbuzgóság és jámborság malasztja; tőle vesz­
nek gyermekei legelsöbben a keresztény hit-tudomány­
ból oktatást; ö adja nekik a keresztény felebaráti szeretet 
első példáját; tőle tanul az egész családi kör keresz­
tény jámborságot. Innen van, hogy valamely nemzet 
azonképen vallásos és erkölcsös, a mely mértékben a 
nő-nem olyan.

Annakokáért, hogy zilált vallás-erkölcsi állapota­
ink jobbra forduljanak az egyház és drága haza javára, 
kell, hogy a család-anya az isteni Megváltót lángolóan 
szeresse, és sziiz Anyját, a mennyiben állapotbeli kö­
rülményei engedik, híven kövesse, és édes övéivel is 
őket megszerettesse; kell. hogy ugy, mint volt régen, 
az Üdvözítőről előttük sokat és sokszor beszéljen; 
keli, hogy övéivel naponkint együtt imádkozzék; kell, 
hogy az engedelmességet, mint egyenesen magának 
az Istennek tartozó dolgot, környezete szivében mélyen 
meggyökereztesse; kell, hogy a keresztény hitoktatást, 
melyben gyermekei az iskola- és templomban része­
sülnek, honn velők ismételtesse, a hallottakból őket 
kikérdezze, és azoknak értelmébe is, ha kívántatik, be­
avassa; szükséges végre, hogy szeretteinek első áldo­
zását. mint legnagyobb családi eseményt emlékeze­
tessé tegye, és azon legyen, hogy magzatai az élet fonalát 
ahhoz, mint elfelejtbetlen és egyszersmind legbiztosabb 
kiindulási ponthoz kapcsolják. Hogy a család-atyának 
e részben neki kezére járni legszentebb kötelessége, 
aligha szükséges bővebben indokolni. Csak is Így re­
mélhető. hogy az egész családi körben Isten és az ö 
anyaszentegyháza iránt való kegvelctes ti-ztelet lóg 
uralkodni, és az isteni félelem valami megszokott, de 
mégis mindig kedves látvány leend.

Kinek nem jutna e helyütt eszébe, hogy napjaink­
ban (és pedig már nem csak az előbbkeloknél) hire- 
hamva alig van mindennek ? Ki nem tapasztalja, hogy 
különösen a lőbbrendüeknél minden egyebet betnnit- 
tafnak a szabad pórázra eresztett kis uracsokkal, de az 
egy szükségesből, az örök élet tudományából vajmi 
sziikmarkulag nyújtják nekik a lelki eledelt, nehogy ál­
lítólag bigottokká I ájuljanak? Ki nem vette már észre, 
hogy mily sok szülő a tulságig sokat ad gyermekeinek 
illedelmes, szabályos taglejtésére, helyes magatartá­
sira, de azzal már nem törődnek, hogy azoknak önvi- 
selete mindenkor és mindenben az isteni félelmet, ön- 
megtagadás és alázatosságot visszatükrözze? Nem tu­
dunk-e számos családi kört, melyben a gyermekek
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hallatára Jézus any ászén tégy háza és szolgái gyalázat­
tal illettéinek, és elüttök örök-mindig csak is a világ 
hiúságairól fecsegnek ? ElkerüIlletlenül szükséges, hogy 
mindez gyökeresen kiirtassék; kell, hogy atalában ke­
resztény életet éljünk, miként apáink éltek, ha nem csak 
nem akarunk a nemzetek sorából kiveszni, hanem még 
velük versenyezve is mindinkább boldogulni, és szi­
lárd nemzeti létre és dicsőségre szert tenni. Fegyver 
szerzetté ugyan a magyar hazát; de csak is Jézus egy 
igaz hitének őre, az anyaszentegyház tarthatja azt lön, 
és emelheti a kereszt pajzsával a jólét és dicsőség pol­
czára. Soha ne feledjük, hogy

„Minden ország támasza, talpköve 
A tiszta erkölcs, mely ha megvész,
Róma ledől, s rabigába görbéd.“

Vallásos keblii őseink, a zajos mozgalmak és dörgő 
csaták viharedzett hősei, a régi magyarok, a karjaik­
ban forrongott nyers erőt azon mennyei Sziiz szent ol­
talma alá helyezék, kinek isten-anyai képét diadalmas 
zászlóikon cs pénzeiken szüntelenül velük és körül 
hordozák. Mily dicső lehete a jelenet, midőn bennük 
ama világrázkodtató erő és vitézség az isteni kisdedet 
tartó sziiz Anya előtt meghajolt, és midőn igy a leg­
borzasztóbbat a legszelídebbnek alárendelők! Vajha 
Nagy-Asszonyunk, Mária, ezentúl is Isten előtt oltalma 
legyen minden szükségében azon nemzetnek, mely öt 
mindenkor Magyarország patronájának, s királyné 
asszonyának nevezte s tisztelte!

Máriát az anyaszentegyház, nevének megfelelőleg, 
mint tenger csillagát üdvözli. Azértszólit föl közülünk 
mindenkit sz. Bemard, mondván : „Ne fordítsd el sze­
meidet e csillag fényétől, ha nem akarsz a világ vész- 
teljes hullámaitól eltemettetni. Ha a kisértések viharai 
feltámadnak, ha a sanyaruságok szikláiba ütődül : c 
csillagra tekints, és hívd Máriát segítségül. Ha vétkeid 
súlya háborít, ha lelkismereted tisztátalan volta szé­
gyennel tölt be, ha a borzasztó végítélettől annyira 
rettegsz, hogy már-már elnyel a szomorúság, vagy 
épen a kétségbeesés örvényébe kezdesz síi 1 ved ni: gon­
dolj Máriára. Ne távozzék ö soha szájadból, sem szi- i 
vedből; s hogy megnyerhesd oltalmát, el ne mulaszd 
követni őr (ebben áll ugyanis az iránta! valódi ajta- j 
tosságj. Ha öt követed, el nem tévedsz; őt hivan se- j 
gitségül, nem csel kétségbe; ha ö vezet, cl nem bukói 
ha ö kísér, úgy bizonyosan eljutsz az üdvösségre: sigy I 
tenmagadon logod tapasztalni, hogy ö méltán nevezte- j 
tik Mariának, vagyis a tenger csillagának.“ — Töb­
bire : mindent a teljes szent-háromságu egy Isten­
nek dicsőségére, a b. Sziiz és a minden szentek tiszte­
letére! . . Devics József.

Kis-Asszony napján.
Sztiz Anyánknak, Máriának, 
Jcrtck, mondjunk háladalt.
A kiket a szeretetnek 
Esi láncza összetart;
Áldja üt heviiit szivünknek 
Eegmagasztosb érzete,
Áldja öt a messze földnek 
Minden ajkú nemzete !

Heggel, este, csend- s viharban, 
Tengeren vagy szárazon; 
ügy az áldott békefüldün 
S véres barczi síkokon ;
Ep és béna, ifjú és agg.
Gazdag, vagy kit rongya föd : 
Keble teljes érzetével 
Minden ember áldja öi.

Áldja öt magyar hazánknak 
Minden lelkes, bit tia;
Áldja öt, ki vész- s viharban 
Védünk s pártfogónk vala.
S kérjük öt, a fényes égnek 
Legtiindöklöbb csillagát:
Hadd derítse föl e népre 
A jólétnek hajnalát! . . .

S ö, ki ott ül égi tényben 
Szent Fiának oldalán,
Fog segitni a kínok közt 
Sajgó s vérző szív baján;
És a megtérő bűnösnek 
Nyújt legott segédkezet,
A ki már-már az öröktüz 
Martalékait! esett.

Jertek oh hát! Máriának 
Mondjunk zengő liáladalt,
A kiket a szeretetnek 
Égi láncza összetart;
Áldja öt heviiit szivünknek 
Eegmagasztosb érzete,
Áldja öt a messze földnek 
Minden ajkú nemzete!

Apostol Alajos.

Mennél nagyobb a veszély, annál közelebb 
van az isteni segély.

— Történeti kép. —

Azon korba vezetem vissza az olvasót, mely kö­
zépkor nevet visel, és melyet a sötétség korának szeret 
nevezni a mai, magát felvilágosultnak hirdető világ; 
azon korba, melyben kereszténynek lenni, a keresztény 
hit parancsait megtartani, es azok szerint élni még nem 
tartatott szégyennek : azon korba, melyben Isten, az em­
beriség legjobb atyja oly gyakran, es oly csodálatos 
módon nyilvánította mindenható hatalmát. — E kor 
letünte óta hosszú idő folyt le; és azóta a világ sokat, 
nagyon sokat változott. Isten legjobb atyja most is az 
embereknek, és segélyével akkor van legközelebb, mi­
dőn legnagyobb a veszély. De az emberek — azok nem 
a régiek többé! Időnkben már azt tartja az ál- és fAl­
mi veit osztály, hogy neki semmi köze a keresztény bit­
hez és annak parancsaihoz, s hogy az csak az egyiigyü 
tudatlan népnek való. . . Vannak ugyan kivételek, fáj­
dalom, hogy csak kivételek! De a nagyobb rész, úgy 
látszik, megfeledkezett Üdvözítőnknek különbséget a 
tudós és tudatlan között nem tevő eme szavairól: „Va-
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laki rólam és tanításomról vallást tenni szégyenei: azt 
az ember Fia is szégyenleni fogja, midőn az ö, s az 
Atyának, és a szent angyaloknak dicsőségében el jö­
vend“ (szent Lukács 9. r. 26. v.). — Azért nehezedik 
ránk oly súlyosan Isten büntető keze. . .

De hagyjuk el a szomorú hithideg jelent, s tekint­
sünk vissza azon időkre, midőn a keresztények szent 
vágytól ösztönöztetve, ezrerikint tódultak azon hely- 
felé, hol a világ világossága született, élt, tanított, 
szenvedett és meghalt. . Palaestina felé.

Miután Constantin császár Üdvözitönk sírja főié 
templomot épirtetett, és a kereszt, melyen Üdvözitönk 
a világ váltságáért életét föláldozta, hogy az emberi­
séget a vétek által megbántott Istennel kiengesztelje, 
Hona császárné buzgósága által felfedeztetett : számos 
zarándok kereste löl a messze távolból Jerusalemet, 
és a többi szent helyeket. Közöttük nem volt épen rit­
kaság fejedelmet, fejedelemnöt, egyházi és világi na­
gyokat látni, kik nem tartották szégyennek a szegény 
é< tudatlan néppel azonegy hitet vallani, és lelkesülni 
a szent helvek látásáért. . .

Az 1064 ik év őszén Siegfried mainzi, Günther 
b'imbergi, Otto regensburgi, Vilmos utrechti püspökök, 
több franczia főnemes és nagyszámú nép kíséretében 
mintegy 700-an szintén Jerusalem felé indultak. *) 
Minden baj nélkül érvén Palaestinába, Romulo váro­
sától egy, Jeru-alemt 1 még néhány napi távolságra, 
közel a régi Kafarnaumhoz eső sik téren állapodtak 
meg, kipihenendök a hosszú ut fáradalmait, és uj erőt 
gyűjtendők hátralevő titjók folytatására.

Ep nagy hét volt. A bucsusok pihenésre szánt ide- 
- -k egy részét isteni szolgálatra szentelendök, oltárt ál­
lítottak az Ur legnagyobb templomában, melynek te­
tejét a gondviselő I-ten által fentartott kék égboltozat, 
c-'lláraitanap és hold, rniliárd gyertyáit a megszámit- 
hatlan csillagok képezik, — talaját a leggyöri'-örübb 
szőnyeg takarja, melynek egyetlen virága pompásabb, 
mint Salamon volt teljes fényében; hol az Ur földet 
rázkodrató mennydörgésekben hallatja szavát. ... a 
-zabad természetben.. Isten szabad ege alatt. . .

Ha bitünk ellenei, kik magukat a természeti egy - 
sz-riiscg barátainak hirdetve, imaházaikból minden 
•sité't kizárnak, és minket katholikusokat templomaink 
tolékitése miatt olyanny ira szeretnek gúnyolni, csak 
tutó pillanatot vetnek is az általuk annyira dicsért egy­
szerű természetre: lehetetlen, hogy ellenünk szórt vád- 
iáik alaptalanságát nt ne lássák. Mert a mellett, hogy' 
egyházaink minden vkitésének meg van jelentősége, 
mely a régi korban leli alapját, és hathatósan emeli a 
livek buzgóságáf,az, mint minden művészeti ékítmény, 

nem egyéb a terme-zet utánzásánál. E kitérés után 
térjünk vissza i-mét történetiinkhez.

A bucsusok aj latos tömege által környezett oltá­
ron a püspökök egyike mutatta be a vérnélküli áldo­
zatot. Ezen, az ottani arabok előtt szokatlan esemény, 
valamint a buc.su.sok nagy száma sokakat gyűjtött oda

) Kutf i Bal. az. Ferencz, k aek munkájából mentvek a többi tör- 
tüneti adatok is. ..

közülök, s némelyek csak akkor távoztak, midőn nap 
nyugtával a keresztények álomra hajtak fejőket. — De 
mig a keresztények az édes anya karjain nyugovó kis­
dedként nyugodtan szendaregtek, nem sejtve, nem 
gyanítva veszélyt : addig az arabok , kikben a látott 
drága egyházi eszközök és ruhák a rablásvágyat föl­
keltették, vesztökre törtek, és nagypénteken mintegy 
három óra tájban a keresztények egy részint gyalog, 
részint lovas arab csapattól vétettek körül. Nem a ki­
váncsi bámuló csoport volt az többé, hanem zsákmány - 
és vérszomjuzó rabló csapat, mely öldöklő fegyverek­
kel rohanta meg a védteleneket. A megtámadott fegy­
vertelen keresztények, első meglepetésükből magukhoz 
térve, mivel védelemről szó sem lehetett, menekülésről 
gondolkodtak. A bátrabbak köveket ragadva, utat tör­
tek, s számos halottat és sebesültet hagy va hátra, a kö­
zeli Kafarnaum romjai közé futottak; hol egy'ingadozó 
fallal körített térre vették magukat, melynek közepén 
egy felső és alsó szobával ellátott épület állott. A felső 
szobát a bambergi és mainzi, az alsót a többi püspökök 
föglitlák el papjaikkal, és mindnyájan védelemre ké­
szültek.

Alig helyezek el magukat, midőn mintegy 1200 
arabtól vétettek körül, s megkezdődött az egyenetlen 
harcz. Az arabok nyilzáporral boriták el a kereszté­
nyeket, kik fegyvertelenek lévén, alig védhettek ma­
gukat. Istenben helyezve bizodalmukat, ki-ki rontottak 
ugyan néha-néha, és az arabokra rohanva, kicsavarák 
kezeikből a fegyvert. De mit használt mindez! Az ara­
bok száma növekedett, az övék fogyott perczenkint. 
így folyt a csatározás szakadatlanul husvét napjáig; 
mely idő alatt az éhség, nyugtalanság és harcz tökéle­
tesen kimerité erejüket, s harczképtelenekké tévé. Mit 
látván egy áldozár, e szavakat intézé a bucsusokhoz :

— Keresztények ! Minden kereszténynek köteles­
sége védni eletét. Mi teljesítettük kötelességünket, mig 
az hatalmunkban állt: most nem áll már többé hatal­
munkban, mert az éhség harczképtelenekké tett, s ha 
a rablók nyilai nem, ngy az éhség ül meg bennünket. 
Egy mód van még, mely által talán megmenthetjük 
életünket, — egy mód : megadni magunkat. . . E rabló 
csapat meg lóg talán elégedni kiraboltatásutikkal, és sza­
badon bocsátand. De fűzzön bár rabszijra , a mindenható 
Uten oltalma-és kezében leendőnk akkor is,—Istenében, 
kinek segélye akkor van legközelebb hozzánk, midőn 
legnagyobb veszélyben forgunk. Az ö akarata nélkül 
cgy hajszálunk sem eshetik el. És Isten, ki gyakran 
a legcsodálatosabb módon menté meg öveit, minket is 
nvg fog menteni, ha kegyelmére érdemesek vagyunk. 
Bízzuk tehát reá sorsunkat egészen, és adjuk meg ma­
gunkat

— Legyen meg az Ur szent akarata, és áldott 
legyen az ö szent neve! — szólt a tömeg lelki meg­
nyugvás- és keresztényi önmegadással — adjuk meg 
magunkat.

Szándékukat tolmács által tudatták az arabokkal; 
mit megértvén az arab vezér, visszaparancsolta vér­
szomjas népét, és tizenhetet a főbbek közöl maga mellé 
véve, átlépett a romladozó falon; fiát őrül hagyván 
odakint, hogy a többieket visszatartsa.

Az arab vezér körültekintett az udvaron levő ke-

>•
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a, resztények között, és látván, hogy ott nem sok zsák­
mány mutatkozik, elhagyá őket, s néhány társával a 
felső szobába ment, hol a mainzi és bambergi püspökök 
voltak.

— Vezér! — szólt az izmos testalkatú fiatal, de 
tudományos bambergi püspök méltóságteljesen az ér­
kezőhöz — a mindenható Isten, kinek utai meg fogha­
tatlanok, hatalmadba adott minket; vedd el, mit nálunk 
találsz, a kincset, és bocsáss szabadon, hogy utunkat 
folytathassuk.

— Úgy hiszem, a győztes én vagyok, — szólt a 
hosszú csata és veszteség által boszantott vérszomjas 
főnök — és föltételeket szabni én fogok nektek, nem 
ti nekem.

— Mi nem akarunk föltételeket szabni — válaszolt 
a püspök — mi mindenünket átadjuk, és csak arra fi­
gyelmeztetlek, ne kövess el méltatlanságot az Ur föl­
ként papjain, és hívein, miért egykor súlyosan kellene 
bűnhődnöd. Isten büntető keze elöbb-utóbb utoléri azt, 
ki szolgái ellen kezét emelni vakmerösküdik.

— Papolj híveidnek, ne nekem ; én úgy sem adok 
semmit is szavaidra; sőt Allahra és prófétájára, a nagy 
Mahomedre esküszöm, hogy élve egyitek sem hagyja 
el e helyet. Elhullt társaim vérét véretekkel kell le­
mosnom, és le is fogom mosni — kiáltott dühösen a 
rabló, mialatt a turbánját körítő kendőt leoldá, és a 
püspök nyakába vetette.

— Segitseg! — kiáltott a püspök, egy csapást in­
tézve a rabló fejének, melynek következtében az esz­
méletlenül rogyott a püspök lábaihoz, és a nép által 
társaival együtt megkötöztetett.

— Keresztények — szólt most a püspök — ne 
csüggedjetek! A kegyes és irgalmas Isten, úgy látszik, 
megeléglette szenvedésünket, es könyörülni fog raj­
tunk ; minek biztos jele, hogy e vérszomjas csorda főbb­
jeit kezünkbe adá, hogy miután mi már nem védhetjiik 
magunkat, ük védjenek minket társaik ellen. Vezessé­
tek a foglyokat erős őrizet alatt a falakhoz, és tolmács 
által adassátok tudtokra a künlevöknek vezéreik sorsát.

A püspök szavai teljesedésbe mentek. A foglyok 
erős őrizet alatt a falhoz vitettek; és alig hangzott el 
a tolmács szava, midőn ők kezdettek szólani övéikhez, 
mindenre kérvén őket., hogy vonuljanak vissza, és tá­
madásuk által ne ingereljék a keresztényeket. A vezér 
fia látván atyja helyzetét, mindent elkövetett, hogy 
távozásra bírja őket. De mindössze is csak az uj táma­
dástól volt képes visszatartani őket, a távozásról senki 
nem akarván mitsem hallani.

Borzasztó volt a keresztények helyzete. Az arabok, 
kik a mnr-már kezükben tartott zsákmánytól meg­
fosztva látván magukat, készek lettek volna, ha a ve­
zér fia által nem akadályoztatnak, vezéreik holttestén 
keresztül rohanni a keresztényekre, iszonyú károm­
lásra fakadtak, melyben, mint ordító viharban a ha­
rangszó, veszett el a keresztényi k ajtatos imája, kik az 
udvar közepén összegyűlve Istenben helyezett bizalom­
mal várták a jövőt. . .

e *o
Hagyjuk el néhány pillanatra az ellenkező indu­

latoktól megszállt kis tábort, és keressük fül azokat,

kik az első megrohanás alkalmával a többiektől elsza- 
kittattak.

Az összeütközés helyét könnyen föltaláljuk : a 
vernyomok elvezetnek odáig. Néhány perez, s mily vál­
tozás történt e helyen. A zöld füvet pirosra festette a 
keresztények vére. Az ima-hangokat a még élő sebe­
sültek sóhajai, és a haldoklók halálhörgései váltották 
fel.

A sebesültek- és holtakkal borított téren ott fek­
szik Vilmos, az utrechti püspök is, tört karral, minde­
nétől megfosztva. Az eszméletüket visszanyerek sietnek 
a püspök segélyére; körüljárják a tért, bekötözik a 
sebesülteket, és azután az arabokkal ellenkező irány­
ban indulnak segélyt keresni önmaguk, s az arabok 
által üldözött és szorongatott társaik számára.

Egy napi kinterhes ut után Romuloba értek. A 
város parancsnoka a mindenükből kifosztott keresz­
tények sanyarú helyzetén megindulva, illő zsoldért 
késznek nyilatkozott segély-adásra. Mi megigértetvén, 
összeszedd seregét, megindult, előre küldött követ ál­
tal tudósítván előbb a keresztényeket az érkező se­
gélyről.

A követ ép akkor érkezett a keresztényekhez, 
midőn azok minden emberi segélytől megfosztva, Is­
tenben vetett bizalommal várták a jövőt. A közel se­
gélyről értesülve, öröm-kiáltásokra fakadtak: de örö­
müket aggódás váltá föl később. Mert sehogy sem 
tudták megfogni, miként lehessen az, hogy egyik arab 
vezér a másik ellen fogjon fegyvert a keresztények 
védelmére ; és attól tartottak, hogy nem sorsuk, csak 
üldözőjük fog változni. Miért is aggódva néztek az ér­
kezők elé.

A vezéreiktől megfosztott rablók előtt sem ma­
radt titok az érkező segély; és jónak látták annak 
megérkezte előtt eltávozni, nem törődve azzal, mi tör- 
ténendik elfogott vezéreikkel, kikhez a zsákmány-vá­
gyon kívül úgy sem köté egyéb semmi sem.

Megérkezett a segély-sereg. A foglyok a romulói 
parancsnok elé állíttattak ; ki megpillantván azokat, e 
szavakkal fordult a félelem és remény között ingadozó 
keresztényekhez :

— Ti nagy szolgálatot tettetek a tartománynak. 
E rabló vezérek, kiket nekem átadtatok, már több év 
óta pusztítják e tartományt, nem egyszer vervén szét 
az ellenük küldött sereget. Fogadjátok köszönetemet 
vitézségtekérf, minek meg jutalmazásául nem c-ak azt 
teljesítem, mit zsoldért teljesíteni Ígértem, hanem em­
bereim által kisértetlek egész Jerusalemig, hogy min­
den megtámadás ellen biztosítva legyetek.

— Áldott legyen a mindenható kegyes Isten, ki 
előtt semmi sem lehetetlen! — hangzott a kereszté­
nyek ajkairól.

— Keresztények ! — szólt a püspökök egyike — 
adjunk hálát a mindenható Istennek, ki miután súlyos 
próbára tett minket, megmutatta egyszersmind, hogy 
0 most is az a mindenható Isten, ki Izrael népe előtt 
megnyitva a tenger hullámait, megmentette őket ül­
dözőiktől : ki a hamm zsidó ifjút a tüzes kemcnczéból, 
Dánielt az oroszlányok barlangjából kimentette, kinek 
neve áldott legyen örökön örökkel

— Amen — válaszolt az egész sereg, térdre bo-
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rulva, és buzgó imát bocsátva az egek Urához. Mely­
nek végeztével Kvmulo léié indultak, hol kipihenve 
magukat, erős kíséret mellett Jerusalem léié folytat­
ták utjokat.

Megérkezve a szent helvre, hálát adtak Istennek 
csodálatos szabadulásukért; és áldozatot mutatván be 
elhullt társaikéit, minden baj nélkül tértek vissza ha- 
zájokba, azon keresztény tanitásróli teljes meggyőző­
déssel sziveikben: hogy Isten nem hagyja el soha 
a benne bízókat, és bog}' mennél nagyobb 
a veszély, annal közelebb az isteni segély.

Napkeleti.

Szigetközi posta.
Néhány szó a kér. cselédekről.

Jnliushavi tudósításom alkalmat szolgáltatott némi kité­
résre a cselédség ügyének érdekében; és előre is kikértem 
magamnak, e tárgyhoz adandó alkalommal részletesebben is 
szólhatni Nem én vagyuk az első, ki a cselédségről Írok. Jeles 
és szakavatott férfiak karolták fői idői,kint ez ügyet; én ezek 
után tökéként cl magamat az elhullatott morzsákat édes Üdvö­
zítünk példájára összege iijtügvtni, és a jóklkü líuth-tal.mint mon­
dani szoktak, a kepék mellett kalászokat szedegetni. Mindezt 
természetesen keresztény értelemben, nem is annyira a test. mint 
inkább a lélek érdekében. —

I
Valamint az egész nagy' mindenség egyetemben, a szerint 

minden egyes teremtmény is a bölcs Alkotv atyai gondviselése 
alatt áll és tenyész, ki mindeneket, egyeseket úgy, mint az 
egészet összevéve, előttünk sokszor megfoghat lan utón és mó­
don, a nekik kitűzött irány- s izéink eiéié.-ére vezet. — A 
nagy emberi testületben, mely-az isteni gondviselés egyik ki- 
' Aló tárgyát teszi, minden egyes tag az egészre kiizrenninkál, 
és csak is ez által tartatik lön; melyben noha sok a tag. maga a 
test azonban vsak egy. „Nem mondhatja a szem a kéznek : 
nincs rád szükségem : avagy a lő a lábaknak : ellehetek nálatok 
nélkül. Sőt épen azon tagos, melyek a testben erőtlenebbeknek 
látszanak. azok a .■ g'szi kségcsel bek 11. kor. i é. él . A miért 
is — folytatja tovább az apostol azon tagokat, melyeket 
a testben alábbvalöknak áliitunk, bőségesebb tisztességgel fö- 
á'izziik be. . Az emberi társadalom együk ji lentékcnv osztá­
lya, még pedig sukkal jelentékeny, bb, mintsem első tekintetre 
látszik, az úgynevezett cselédség; az tndnillik, mely önállósá­
gát másoknak rendeli ula. két kezet masuk szolgálatára tijau 1 la 
löl, — idejét másoknak szenteli ; és inig ez által maga magát 
föntartja. az egésznek üdvére is tagadbatlannl közrcmnnkál és 
íráutai tartozását lerója.— A könnyelmű világfi e részben 
nekünk aligha adna igazat; ó megszokta már gyermekéveitől 
nemünk ez ig< nytclen bár, de hasznos részét az emberiség söp­
redékének tekinteni, mely csupán kegyelemből tengődik; és 
elég roszul azt hiszi, h< ry mivel alsó osztály, tehát már azért 
megvetendő is: holott ha mélyebben tekintene a dologba, elis­
merné ő is a világ apostolának fiinebb löibozott állítását. Vizs­
gáld csak a legfonségesebb épületet : mint díszük nagyszeriisé- 
geOei: mint emelkedne b; szkéu az égnek I Mél ven alant a por­
ban rejlik azonban az alap, melyen az egész nyugszik; nem 
szembeötlő ugyan aku,óságában, de azért jutna e eszébe épgon- 
dolkozásu embernek, azt mint fölöslegest és kivetöt tekinteni'? 
Sőt ellenkezőleg mivel < 1 nek jó karban tartásain tételezi azegéaz- 
nek biztos állását, reá cgtöbu gund fvrdittatik, nehogy meggyen- 
- P r:,n roskadjon az egész.. . Gyönyörűen pompáz nyári 
évszakban a terebélyes, gyümölcsének terhe alatt görnyedezö 
ta. Sokak szemeit magár., vonja, sokak bámulását kelti fül; de 
a gondos gazda jól tudja, hogy életnedvét leginkább mélyen a 
tőidben rejlő gyökerének köszönheti : azért nem kerüli ez el fi­
gyelmét, szorgalmasan öntözgeti , óvja minden sérelemtől, .

tudván, hogy ha ez beteg, az egész fa nyavalyog. — Legyen 
szabad ezen, habár kissé merész hasonlatokban a cselédség ké­
pét föllelhetni! . .

If.
Napjainkban városukban úgy, mint faluhely ekén egy 

hosszú és szűnni nem akaró panasz balja meg az ember fülét. 
„Szolgák uralkodnak rajtunk, mondják, és nincsen, ki kezük­
ből megszabadítana minket (Jer. sirat. 5, 8.); legnagyobb gond­
dal és nehézséggel jár mostani világban cselédet tartani, bol­
dog, ki nálok nélkül ellehet.“ A ki kissé körülnézett az életben, 
nem is fogja e panaszt igen fülcsigázuttnak találni. Beleg, igen 
beteg népünk ez osztálya : engedetlenség, kevélység, daezos 
önfejűség, hűtlenség, neveletlenség, romlottság, dologkerülés, 
nem ritkán ellenséges indulat uraik s asszonyaik iránt stb. —mind 
megannyi szarvas hibák, melyek azt bélyegezik.

Valamint nincs okozat ok nélkül, a szerint minden tosz­
nak meg vau a maga gyökere, melyből sarjadzik. Vegyük a 
dolgot úgy, a mint van. Nézzük először is, ha valljon nem já- 

1 rultak-e azok is e szomorú állapot létesítéséhez, kik most a 
1 legszivrehatóbb panaszt emelik ellene. Minő viszonyban áll a 

cseléd, keresztényikig Ítélve, a házi néphez, melynek körében 
szolgál ? Talán csak fizetett munkás, ki a kialkudott évi fizetés 
mellett idejét, erejét a háznép szükségeire fölhasználni köteles? 
A ki pusztán ily szempontból nézi cselédjét, az nagyot téved, 
nagyon csalódik. Ily gazda annak iparkodását méltányolni ele­
gendőké pen soha sem tudhatja : ilyennél kötelességeik lelkis- 
meretes s pontos teljesítése kellő elismerésben soha sem része­
sül : miért is bnzgóságuk lassan kihűl, jóravalú igyekezetük 
fogytou fogy, útig végre egészen ellankad. A cseléd, ki magát 
pusztán béreneznek kénytelen nézni, mozdnla'ait, dolgait azon 
fillérekhez fogja mérni, melyekre számot tarthat; és minden 
lépését, melyet azoufölíil tennie kell, olyannak tekinti, melylycl 
gyötrik, zsarolják, kínozzák : és mivel erre nézve kárpótlást 
nincs honnan reméilenie, tubát maga szerzi azt magának, - hogy 
nem rendes utón, az macától értetik. - A cseléd a család ér­
dekében fárad a maga körében, a ház titkaiba s viszonyaiba las- 
saukint ezer alkalma nyílik bepillantania, annak minden egyes 
tagjával ezer- meg ezerszer érintkezésbe jő ; abba idővel mind­
inkább beleéli magát, örömet és szenvedést, szerencsét és gon­
dokat, jó és rósz napokat híven megoszt: az ö gondjaira bízat­
nak a család legdrágább ékességei, a gyermekek, a birtok, ja­
vak: ö segédkezet nyújt azok nevelésében, ezek megőrzése- és 
kezelésében. És ily egyéneket lehetne komor hidegséggel, 
amúgy félvállról lenézni, őket, mint jött ment idegeneket tekin­
teni. és miután a családhoz oly bensöleg fűződtek, attól minden 
szíré szóra elszakítani I 'A ki Így bánik cselédjeivel, az ben­
nük saját házában ellenségeket táplál; mert a megsértett sze­
retet és biiség könnyén gyüiüiséggé fajzik el. A jóravalú cseléd 
szivét öröm fogja el, ha látja, hogy gazdája vagy asszonya bi­
zalmával ajándékozza meg, I. i. a mennyire erre számolhat; de 
ve zik szive, ha minden hűsége és ragaszkodása daczára is,mint 
idegen, fizetett rabszolgát látja és érzi magát tekintetni. Valóban 
ilynemii bánásmód, ha több nem, hálátlanság. Azon né­
hány rézdarabbal és nem ritkán silány táplálékkal, melyet 
neki odavetsz, ha akarnád is, le nem róhatod iránta! tartozáso­
dat. X annak bizonyos nemes érzetek és tettek, melyeket sem 
megszolgálni, sem megvásárolni nem lehet, hanem vsak szere­
tet, hálás elismerés áltai lehet némiképen megjutalmazni. Ne 
gondolja senki, hogy a szegény cseléd csekély miveltsége- és 
tanultsaga mellett ilyesminek tólfugására sem képes; mert ha 
eszével ezt oly világosan löl sem is foghatja, de szive bensőké­
ül-'11 igen is érzi. Avagy hogy is lehet kiclégitőleg megszolgálni 
a jó cselédnek amaz önfeláldozó szereidét , melylycl beteg 
ágyadban ápol; az ti anyai, testvéri szorgoskodását, melylycl 
gyermekeid iránt, ama jó indulatot, melylyol családod jó vagy 
rósz sorsa iránt viseltetik ; mely szerint a ház böcsületc szivén 
fekszik, ura, úrnője jó birét-uevét utón útfélen őrzi és védi! . .

Folytatása következik.)
Varga Mihá1y
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A koldus áldása.
— Egor, Kisasszony hava 15-vn 18őí*. —

Nagy országút mellett elszáradt eperfa,
Kongyos öreg koldus ül, izzad alatta :
Meztelen fejét még az a fa sem szánja,
Nem, mert száraz fának mostoha az árnya.
No de ut mellett van, s a kis hely alatta 
Épen annyi, hogy egy koldus elfér rajta;
•S a szegény öregnek úgy sincs több motyója : 
Táskája, mankója, és szent olvasója.

Barna olvasóján minden szem tiindöklik ;
Nem csoda! naponkint koldus-könyben fördik.
A kis kereszt is oly szépen ragyog róla.
Mintha tiszta nyári napsugárból volna.
Hogy is ne ragyogna az a kis kereszt ke?
Jézus, és sziiz Anyja van szépen rámetszve.
A koldusnak pedig alázatos gondja.
Hogy azt csókjával a portól is megóvja.

Kopott fa-mankója, egyetlen barátja,
Mely vele a rögös, kínos útat járja,
S mely gazdája terhét már megszokta régen —
Most ott nyújtózkodik, ott pihen ölében :
Mintha, szegény szolga, kenyeret akarna 
I'.iiezo urának álmodni holnapra;
\ agy talán ép arról álmodik, hogy — hányszor 
l ógják még ódái-, is hallani : ,m a j d máskor.'

I >tt guggol előtte egy rósz kalap-féle,
Cs ik úgy ásít az a sok semmi belőle :
Megfagyott a könyör a hideg szivekben —
Ley árva pénz is csak eltévedve cseppen, 
lottos táskája, mely oldalát borítja,
Oly nehéz, mert üres, alig-alig bírja :
Úgy elfogyott, eltűnt a morzsa belőle,
Még a légy is sírva rezzen vissza tőle.

Annyi kin, nyomor van egy rakáson nála,
Csoda, hogy még bírja szegény öreg válla;
Hogy ha átváltoznék kínja boldogságnak,
Elég lenne talán az egész világnak
Mégsem zúgolódik . . . mert tudja, hogy — Isten
Az örök jutalmat nem osztja ki ingyen :
S a születésnek itt szenvedés az ára ;
Máshol van az örök életnek hazája.

Epedvc hallja, hogy szól a harang délre :
Koldusnak imára, gazdagnak ebédre. . .
És a harangszóra imádkoznak szépen,
Kis madár az ágon, s íi a fa tövében.
Imáját mindkettő hú bur it la n zengi,
Hisz az imádságot nem irigyli senkii 
-ti a faluból jövő kis lány siló hangja 
Neveli inkább az imát, mint zavarja.

Alig hét-nyolez éves a szegény kis gyermek,
Arczán már is a kín könyei peregnek :
Talán az a falu nem akarta tűrni.
Azért jött, szegény, az országúira sind.
Irgalomból tityeg egy darab rongy rajta,
Csoda, hogy még róla a szél le nem marta :
Tán azért kíméli, mert tudja, hogy árva,
Oly árva. hogy alig van a földön párja.

I öidobog a szív a koldus kebelében.
A szánalom gyöngye rengedez szemében ;
S mint a völgyi patak lágyan lejtő habja,
.Szolid hangon a kis leányt igy fogadja :
,Ki búsitotta meg szivedet, kis gyermek ?
Miért sirsz? ki bántott ? jer, ne félj, jer, mondd meg:

Tán te is árva vagy, szegény kis leányom ?
S nincs egy szív a földön, mely igazán szánjon.'

„Igen . . . árva vagyok I apám, anyám régen 
Elmentek . . . alusznak ott a temetőben 
I án vissza sem jüuek . . . jaj. nem győzőm várni,
Pedig ngy szeretném már őket meglátni — |u 
így beszél, igy zokog a kis árva gyermek,
S az. öreg koldusnak ajkai remegnek ;
Minden egyes szócska úgy tapad lelkére,
Mint égi harmat a hervatag levélre.

,S ki viselte eddig gondodat, kis árva ?'
„Hát . . . Isten nevében jártam házról házra.
Már egy idő óta Bitónéná! laktam ;
De ma . . . szörnyen megvert, és kiadott rajtam."
,S mért vert meg. gyermekein V! - „ Bizony azért, hogy hát 
Elküldött a kútra . . . s nem bírtam a roeskát; 
Visszatértem sírva, s megvert ... és kihajtott :
Azt mondta, hogy nem tart házánál bitangot."

,Bitangot? azt mondta? irgalmas Ur IstenI 
Hát bitang az árva, hogy ereje nincsen. . . ?
No — ne sírj, gyermekem, ne sírj, ne légy oly bus :
Én leszek hát atyád . . . én, a bitang k o 1 d u s. 
Hogyha a gazdagnak az árva nein kellett :
Majd elfér, szegényke, itt — c mankó mellett!'
Szólt az öreg koldus, s szeme fénysugára 
Vigasztal, lag száll a kis árva lányra.

Szent a gondolat, mely erőt ad szivének :
.Ne félj, kis leányom, ne félj. a mig élek ;
Hol a baj legnagyobb, s bírni erőd nincsen :
1 üt ál! legközelebb hozzád a jó Isten.
S a viliig sem olyan gonosz még, hogy benne,
Habár szemenkint is, jó szív ne teremne.
De — megállj csak, lányom, hát hova indultál ?
Mert itt, lásd, nincs egyéb a tövises útnál.'

„Hát . . . koldulni megyek a tövises utón :
Majd megszán valaki, ha markomat nyújtom."
Nem szólt a koldus, csak szemeit törölte,
Egy metsző fájdalom szivét majd megölte;
Fölkel, gondolkodik ... és fölsokajt : ú gy u i I 
Majd én fogok neked, gyermekem, koldulni. 
S indul a két koldus, a iát odahagyta,
Csak úgy nyögött a nagy országút alatta.

Az a kis madár is elreppent az ágról,
Tán hogy az égbe hirt vigyen c világról,
Hol az Ínség lesz az árva édes atyja, 
ti a koldus a koldust örökbe fogadja :
V agy hogy az angyalok seregét fölkérje,
Áldást imádkozni a koldus fejére,
Ki az ut porában fetrengö kis árva 
Gyermeket, apjaként, kebelére zárja.

Ott r..egyen az utón egymás közelében 
A tél, és a tavasz, sóhajtozva. . . éhen. . .
Úgy csüng a kis árva az ősz koldus karján,
Mint tavaszi hajtás a százados cserfán : 
ti oly gondot gyakorol szegény gyermekére,
Hogy a sas nem lehet fészkének jobb őre :
■Ne telj, kis gyermekem, ne félj — igy biztatja —
Isten az övéit soha el nem hagyja.'

,Ime, itt a város! menjünk be. ha jutna 
A mi számunkra is egy kis alamizsna.' 
ti a legelső háznál beköszöntek szépen.
Alamizsnát kérve a Jézus nevében :
„Majd máskor — kiáltják belülről — most nincsen." 
ti a koldus fölsohajt ■ .majd odább. kis kincsem;
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Sovány idők járnak . . hjaa biln, a vétek
Maholnap elzárják útját a kényé,-..ok,'

.(Alább. . . odább. . !‘ végr3 került egy falatka,
S a legelsőt is a kis árvának adta :

Apó : — sóhajt a lány — hát te nem vagy éhen ?“ 
a kenyérke felét visszanynjtja szépen. . .

Elnyomult a szegény koldus szive, lelke,
S a kedves gyermeket sírva átölelte :
.Tartsd meg, kis szerelmem, majd nekem is cseppen. 
A te jő szivedért többet is ad Isten.1

Igv ápolja, őrzi egy év folyamán át 
A nyomorult koldus a szegény kis árvát;
Nemes szivét csak egy bús gondolat bántja :
.Ha meghalok, mire jut az a kis lányka ?
Koldus maradjon? nem, nem ... ól mit csináljak { 
Miért nem nyithatom meg szivét a világnak ?
Hogy odatehetném kellő közepébe :
Hisz e kis árva ott oly szépen elférne!1

lay töpreng, igy jut el egy ház küszöbére,
5 nem tudja, mi lelte, oly nyugtalan vére :
Ajkain oly búsan zeng a ,diesértcssck. . .!‘
6 visszacseng a házból : , tessék, apó, tessék - 
Ide, a szobába. . ." s a nyitott ajtón át
Egy jó nő fogadja a koldust, az árvát :
„Tudom, elfáradtak . . . no, csak üljenek le,
Mig fölforr a tűznél a húsos levevske.“

Eiamnl a koldus . . hisz iíy édes hangot
Életében ü egy küszöbnél sem hallott :
.Asszonyom! szavadért életednek minden 
Óráját áldja meg az irgalmas Isten.1 
„Köszönöm . . . de, ni ni ... ez a kis leányka, 
Mondja csak. jó öreg, mondja csak, sajátja ?
,Most az enyim — szólt ö — az utón találtam,
Ott sirt, a kis árva, s én bizonyr megszántam.1

„Árva? és a koldus fogta föl az árvát. . . !
Ó! te megérdemied az Isten országát-------
Hanem . . . jó ember! én gyermektelen özvegy 
Vagyok : hadd maradjon nekem ez a gyermek ;
A boldogságos Szűz nevében ígérem,
Hogy jobb anyja, mint én, nem lesz életében.“ 
,Amen ! — sóhajt az ősz Isten maga látja,
Hogy az árva benned anyját föltalálta. . . I1

S az özvegy jóságát szívből megköszönve, 
Fa-mankója mellett kilép a küszöbre :
„Hova, apó, hova? nézz csak körül bátran :
Úgy látom - szól a no - elférünk itt hárman.“ — 
,Köszönöm . . . csak ezen egynek viseld gondját :
S az én lelkemnek is megszerzed nyugalmát 
Szólt — s lágyan, mint a köd csendes völgy ölére, 
Még egyszer leborul kedves gyermekére.

Áldjon meg a Jézus ! te, kedves kis gyermek; 
Maradj istenfélő, anyádat becsüld meg. —
()! ha nem láthatlak többé ... ha nem élek :
Eljü majd a lelkem, megáldani téged.
Neked is, jó özvegy, áldja meg az Isten 
Jó szivedet, mely ott dobog kebeledben V 
S gyöngyöző szemekkel indul az utrzára :
Úgy sir a kapuból utána az árva. . ! !

Tiszta az ég mintha kisöprötték volna, 
Aranyos kedvében süt le a nap róla;
Lesüt egy csinos liáz tágas udvarára, 

az ott szikkadó, szép mosott búzára. 
Széles ponyva sarkán, piros búza mellett, 
Egy üreg ember, s egy kis pipa szendergett;
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Régi már az ember, sokat járt a lábán :
Hetvenöt tél dere csillámlik szakállán. ♦*'»•

A búzát őrizné, de szeme pillája 
Ily verös időben már nem igen állja.
Az a pajkos veréb sem igen fél tőle,
Le leröppen lopni a ponyva szélére ;
De volt még a háznál, ki a toUajt leste,
Ott áll az ajtóban — a fürge menyecske :
.Apó ! édes apó! nézze csak, a búzát 
Megeszi a veréb, a szemtelen jószág.

„Ej-ej, kis Katinkám, úgy sajnálod tőle?
Azt hiszed, sok fér egy kis veréb begyébe ?
Lásd. nem szánt, nem arat az a kis madárka :
Ép oly módon él, mint a koldus, s az árva..
S hol <.Iy szép örökség maradt egy leánynak :
Ott egy-két szem búza juthat a madárnak."
Így az öreg; — és a hangos kis menyecske 
Odafut bánólag, hogy öt megkövesse.

.Atyám! ne neheztelj, hogyha roszat mondtam : ^
Hisz’ a mint te mondod, úgy van az legjobban. —1 
ti mint az alvó földre a hold lágy sugara.
Háborúi, hogy csókot ejtsen homlokára.
„Ó! mond amaz — dehogy haragszom, leányom,
Hisz’ csak te vagy nekem ezen a világon :
Tv vagy a koldusnak öröme, áldása,
Tv. egykor a porban síró kis árvácska..!

E perezben az utezán az ostor megcsattan, 
ti négy szép lovas kocsi terem az udvarban :
A Sajóról jött meg a tiatal gazda.
Kocsiján sok liszttel tömött zsákot hozva.
Biczegett az öreg, futott a menyecske 
ti a gazda mindkettőt magához ölelte : 

j A mi boldogság és öröm otthon várta,
Azt egy öleléssel mind kehiére zárta.

Rég elhunyt az özvegy. . és a mint kívánta,
Örököse maradt az árva leányka :
Ki - hogy jótevőjét leikéből szerette.
Hirdeti a síron diszlö kőkeresztke;
És hogy a jó Istent soha nem feledte,
Mutatja az áldás, mely őt körülvette.
De még az öreg is fönhangon kiáltja :
Hogy a földön neki van a legjobb lánya.

Ki úgy hiszi szépnek, nemesnek a lelket.
Melyet Isten saját képére teremtett,
Hogy szegényt, és árvát igazán megszánjon :
A z a legjobb atya széles e v i 1 á g o n.
Ki úgy hiszi szépnek, nemesnek a lelket,
Ha a szenvedőnek örömet szerezhet, —
S kijótevőleg hat az emberiségre:
Az hasonlít méltán az Isten képére. —

Kasztovszky L á s z I ó.

Katholikus hitélet.
Veszprém, sept. 3 án. Azon jó hírnév, melyet az angol 

kisasszonyok a nevelésügy körül maguknak országszerte kivív­
tak, buzgó püspökünk ö nagyméltóságának figyelmét is magára 
vonta ; s jóllehet csak pár évvel ezelőtt alapitá meg városunk­
ban a szlirke-nénék testületet, mindazonáltal amazokkal is meg­
ajándékozni bennünket kegyesen elhatározta Ennyi már az uj- 
ságlapok utján is érintve volt. A dolog azóta tovább haladt, a 
szándék tetté vált. Ö nagy méltósága nem csak nagyszerű zárdát > 
emeltetett számukra, hanem oly gyönyörű goth-izléssel készült *"*
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kápolnát is csatolt hozzá, melyről, noha még tökéletes befejezé­
séhez távol áll, eleve is clmomlhatjuk, miszerint az városunk, 
sőt hazánk szebb imahajlékinak egyike leend. Boldog nép, mely 
keblében ily nevelő-intézettel bir; de még boldogabb, mely azt 
kellőleg felkarolni s hasznára fordítani tudja és akarja. Igenis, 
akarja, miután, sajnos! sokaknál az akarás az uralkodó korszel­
lem, vagy inkább korszellem befolyása alatt,mely csupán színhá­
zak, táncz s más efféle az érzékiség fölizgatására és ápolására 
ezélzó mulatságok, mint annyi nevelési közegek áltál akarja a 
serdülő nő nemet értelmes-, müveit- s erkölcsössé képezni, régeu 
tőnkre jutott. Szeretjük azonban hinni, hogy a veszprémi kö­
zönség nem tartozik az utóbbiak sorába, s a helyett, hogy az 
áldásos terv kivitelében nehézséget gördítene, inkább megis­
merve a magas alapítónak lelki- és földi boldogságáért hozott 
sok áldozatát, hálás érzelemmel ölelendi az erkölcsi nevelés és 
mivcltség ez újon nyert tényezőjét, s azt pártolni, kegyelni és 
erejéhez képest gyámolitani igyekezendik. —- Midőn e sorokat 
Írom,városunkban tartózkodik az angol kisasszonyok rendfönök- 
néje is, a tiszteletreméltó s aggkoru Máj lát h grófné, hihető­
leg a helyiség s építkezés megtekintése és más szükségesek el­
intézése volt ezélja utazásának. Adja Isten, hogy még ez év 
folytán üdvözölhessük körünkben a jeles uönevelőket!

Nem hagyhatok még emlitetlenül egy másik tényt is,mely 
nem kevésbbé örök endéket. és hálát biztositand ü nagy méltó­
ságának papjai szivében. Azon lakház megvételét értem itt, 
mely jövőre a papnöveldéi tanárok szállásául szolgálatid. Bég 
érzett szükségnek tett ez által ö nagyméltósága eleget, s me­
gyei papsága bő óhajtását teljesítette; s azért nincs kétség 
benne, hogy az a legédesebb meglepetéssel és legőszintébb há­
lával fog találkozni. Ekéé hi Géza

Nagyvárad, sept. 1. 1859. Nem szólok ezúttal azon, szá­
mos anyagi jóléttel Istentől megáldott jobbérzésü keresztény 
férfiak- s nőkről, kik szent vallásunk s a haza oltárára kész­
séggel áldoznak vagyonuk feleslegéből; hanem szólok azokról, : 
kik egész héten át izzadnak, s tán egy egész héti keresménye- j 
két áldozzák föl arra, hogy a vasár- és ünnepnapot istenitiszte- ; 
let után istenes olvasással töltsék. Az ily buzgó keresztények j 
méltók a dicséretre. — Azt hinné a t. olvasó, hogy az, kit itt I 
mint ilyet kiemelni akarok, tán egy munkabíró, szilárd crejti j 
férfiú. Nem! ez egy szegény özvegy nő, K. J. né, ki az egész 
hetet becsületes kenyérkeresettel tölti, szombaton délután pedig ! 
a templomot tisztogatja, s a szent Szűz oltárát virágkoszorukkaí j 
többi hü társnőivel együtt diszcsiti, hogy a következő vasár- s : 
ünnepnapon a sz.-olvasó társulat tagjai annál buzgóbban ajta- 
toskodhassauak a szent .Szűz oltára előtt. Megvallom, igen meg- I 
hatolt, midőn e nő megtudván, hogy hazánk fővárosába rándu- 
lok, keservesen gyűjtött filléreit átadá, hogy részére a „Katb. i 
Néplapéra fizessek elő. Valóban sokakat megszégyenít közülünk . 
c szegény nő, főleg pedig azokat, kik anyagi tekintetben meg­
áldanak Istentől. A példa vonz. Ragadjuk meg tehát az alkal­
mat, s c szegény, de nemesszivü özvegy példáján okulva, pár­
toljuk kedves Néplapunkat, valamint átalában a vallási irodal­
mat. Mert fájó sebet vjteue szivünkön ama tudat, hogy a hívők 
csak a vallásiak iránt viseltetnek részvétlenséggel!

Mi. kisebb városiak, azon véleményben vagyunk, hogy ba 
már nálunk is, fájdalom 1 nem kevesen vannak, kik vallási 
szertartásaink és szentegyházaink iránt közönyösek, mennyien 
lehetnek még a fővárosban, kik a földi élvek, s mindenféle üzletek 
által mintegy visszatartatnak a templomtól, s a napi gondok miatt 
az istenitiszteletről megfelejtkeznek 1 Édesen csalatkozám; mert a 
fővárosi templomok látogatása alkalmával örömemre mindenhol 
látók ajtatoskodókat.— Nem hallgathatom el itt azt sem, hogy egy 
éjét Budán egyik ismerősömnél, D. A-uál lökvén, kimondhatlanul 
jól esett látnom s hallanom, midőn az apa és anya körül a 3—9 
éves gyermekek térdcnáilva s fenszóval előbb magyarul, azután 
németül imádkoztak lefekvés előtt. Már én ágyban pihenek ; s 
nem láttad, jámbor család, azon pár meleg örömkönyet, mely 
kigördült szemeimből, látva az épületes családi ajtatoskodást I 
Most jól esik kimondanom: Isten áldjon meg benneteket, isten­
félő szülök! neveljétek gyermekeiteket továbbra is ekként, te­
gyétek jelszavukká intéz aranymondást : „Imádkozzál és dol­
gozzál/ Higyétck el : Isten áldása soha nem marauaud ci há­
zatoktól. i.i igy t. barátom, ha anyagi vagyont, örökséget nem is

hagyhatsz gyermekeidnek, de öröklendenek tőled vallásossá­
got, vagyis oly szellemi kincset, mely az élet zivatarai közepeit 
is nyugodt- s boldogokká teendi őket, s melyért még poraidban 
is áldani fognak.

Nagyváradról ujságképen írhatom, miszerint a váradve- 
lenezei templom bizanti stylben napról napra épiil, s halad a 
bevégezés felé. Isten még bosszú évek során át terjeszsze an­
nak életét, ki azt építteti! Nagy nevét elhallgatom; tudják azt 
számtalanok s áldják öt; mit ez igénytelen sorok Írója is napi 
kötelmének ismer. _ Sohlya Antal.

Szabadka, aug. 28. 1859. Örömtől lelkesült kebellel 
Írom e sorokat. A katholikus nem áll magányosan. Öröme és 
szomorúsága közös másokkal is. Azért én sem állhatom meg, 
hogy c kedves „Katii. Néplap“ hasábjain ne tudassam a t. ez. 
olvasókkal, mily kedves örömünnepélynek voltunk ma tanúi és 
élvezői Ma első évfordulati ünnepét tartottuk a sz. olvasó-tár­
sulat alakulása- s illetőleg ünnepélyes fölavattatásának. Már teg­
nap délután csoportosan screglettek nem csak a városi, hanem 
a környékbeli hívek is zöld ágakkal s virágfüzérekkel ünneplé­
sen íöidiszesitett tágas templomunkba, felváltva magyar s dal­
mát nyelven zengték a szeniséges Szüzet dicsőítő énekeket. Este 
ezrekre menő népsokaság, égő gyertyákat tartva kezében, aj- 
tatos menetben vonult ki a kálváriához, s onnan vissza a szent- 
egyházba, ft. Probojcsevics János, sz. theréziai plébános 
ur vezérlete alatt sziveméin énekeket zeugedezve. Ma reggel a 
harangok zúgása szentegyházba hivott; a hol is énekes sz. mi­
sék, s az ünnepélyhez alkalmazott kenetteljes beszédek tartat­
tak; 1U órakor ünnepélyünk tárgya, a társulati kép s néhány 
lobogó megáldatott. Már a társulat keletkezése s megalaku­
lása alkalmával a tagok közös óhajtása volt egy oly képet bírni, 
mely a sz. olvasó eredetét ábrázolja. Ez óhaj nem is maradt 
teljesülön. Ugyanis Bulyovcsics Fábián, a társulat egyik 
buzgó tagja, szive sugallatát követve, e czélra 109 pftot mega­
jánlott. S miután a példa vonz, igen könnyű vala a meg szük­
ségelt összeget elővarázsolni. A dolog ily szerencsés állása kö­
vetkeztében a ft. plébános ur megkéretett, miszerint az e tárgy­
ban! szükséges intézkedést megtegye ; a ki is szives készséggel 
vállalkozván, személyesen mene föl Pestre, a kép elkészi*tető­
sét eszközleudö. Ezen hat s fél láb hosszú, négy láb széles rá­
mába foglalt kép sziiz Máriát ábrázolja sz. Domonkosra kitárt 
kezekkel, és a szentséges atyát, a romai pápát, ki a csoportosan 
letérdelt társulati tagokat megáldja. E képet t. ez. Jákobéi 
ur feste, kinek neve a szabadkai közönség előtt örök hírben 
maradand. — Vajmi meglepő tünemény vala a fuladásig telt, 
zöld lombok- s virágból készített diadalívekkel diszeskedö tágas 
templomban az érdemekben megoszlik ft. B o t k a Mihály ez. 
kanonok, esp. s hegycsi plébános urat a sz.-olvasó-társulat képét 
megáldani látni, s azután a képek tiszteletbeni tartásáról szóh> 
alkalmi beszédét hallani, mely, hogy mily hatást tön mindnyá 
junkra, arezunkon látható vala. Isten tízessé meg fáradságát, s 
fogadja a társulati tagok forró köszönetét. E beszéd végeztével 
a négy templom összes harangjainak zúgása között, miután új­
ítóid vasárnapja volt, az Oltári szentség vitele mellett tömérdek 
népsokaság környezetében a sz.menet me-tartatván.a templomba 
visszatérőnk, a hol is a remek templomi zene kíséretében és a 
nép ajtatos ének-zengedezése közt a ft. ur a királyok királyá­
nak a sz. mise-áldozatot bemutató. —- Hálás szivünk adóját le­
róni óhajtván, köszönetét mondunk az érdemekben gazdag ft. 
Pro boj ese vics János urnák, a ki ismét egy szerény füzért 
tűzött a vallásos buzgalom előmozdításában szerzett érdemeinek 
koszorújába Vegye jutalmát, oly mértékben, a mily lelkesen ez 
ügyben fáradozott! Hálás szívvel emlékezünk itt a ut. külvárosi 
plébános urak-, valamint a helybeli sz.-ferenez-rcndü t. atyák­
ról is, kik ez ünnepély emelésére ismert buzgalmuknál fogva 
közreműködni szíveskedtek. . . Szent cs üdvös gondolat lévén a 
megholtakért az Istennek imádkozni, hogy bűneiktől megsza­
baduljanak, annakokáért holnap az Urban elhunyt társulati tagok 
lelki üdvéért gyászmise tartatik. Adj Uram örök nyugodalmat 
nekik! — Városunkban a társulati tagok összes száma : 4245. 
Szép szám két év alatt. — Kegyelem Istene, áraszd sz. malasz- 
todat továbbra is sz. olvasó társulatunkra s annak minden egyes 
tagjaira! Szent Szűz légy velünk! II o f fi m ami P.

Tápio Szele , sept. 2-áu. Mennyire törekvőnek hazánk

*
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buzgó hölgyei minden században a szent látnok szavainak : 
,Uram ! szeretem a te házadnak ékességét" (25. zs. 8. v.) meg­
felelni. és szent István első apostoli királyunk vallásos neje, 
buldog Gizelakéut Isten háza ékességét saját kézi munkáikkal 
emelni : számos hajdankori remek hímezett! egyházi öltözetek 
tanúsítják. De hogy korunkban is találkoznak lelkes urhölgyck, 
kik dicsőségüknek tartják Isten háza ékitésére közreműködni, 
c lapok többszöri közleményei bizonyitják. Ily buzgó urhölgyck 
koszorújában díszelegnek : mélt. E r d ö d y , született Lerchen­
feld Ernestine, és mélt.Schönborn Sarolta grófnők, kik leg­
újabban két ékesen hímzett fehér, és kék selyem casulát valának 
kegyesek a tápioszelei katholikos templomnak ajándé­
kozni, melyek a váczi, nyájasságával mindenkinek szivét meg­
nyerő püspök, I’e itler Antal ö méltósága által megáldatván, 
a tápio szelei katbolikus hívek határtalan örömére hangosan 
hirdetik a buzgó urhölgyck nagylelkűségét; de egyszersmind 
mindenkori használatuk alkalmával intik a tápio-szelei híveket, 
hogy meg ne szűnjenek Isten bő áldását esdekelni áhitatos 
imáikkal a buzgó grófnőkre, kik szentegyházuk díszét Isten di­
csőségére ily nagyszerű ajándékkal nevelni kegyeskedtek.

.... es.
Karancsságh. aug. 21. Ha az anyagi világ egészen el­

foglalni látszik is az elméket, mindemellett megvannak a hit­
életnek is örömei, virágai. Erről fényes bizonyságot tesz a föl­
diekben szegény, de lelkiekben gazdag p a 1 ócz népűnk, mely 
reményét, bizalmát minden körülmények közt mindenek előtt 
Istenbe helyezve, annak dicsőségét előmozdítani tehetségéhez 
inért anyagi áldozatokkal mindenkor kész. — Szép vála tapasz­
talni, mikép bnzdult fel legnagyobb lelki örömmel például a 
felső ludányi katbolikus nép fárad katlan lelkipásztora szavára, 
néhány óra alatt 250 austr. ér. irtot hordván össze. Mely áldo­
zat összegből a templom székei megu jutatván, a különben sze­
gény állása egyház most bel- és küldiszszel ékeskedik. A közös 
fölbnzdalást követé az egyesek lelkesedése : igy az alsó-ludányi 
kiró, László Kerencz. mint lelkes elöljárója helységének, az 
Isten dicsősége terjesztése végett egy díszes fakeresztet állíttatott 
fői a tahi határán, melynek füntartására 20 pengő forintot tett 
le alapítványul. A beszcntclést ft. Glacz Pál, felső-ludányi 
plébános, s kerületünk lelkes esperese kereszt föltalálása napján 
ünnepélyesen a nagy -zárumal egybegyiilt buzgó híveknek je­
lenléteken vitte véghez. Továbbá Pusztai István neje az em­
lített egyház egyik mellékoltára fölé egy gyönyörű Mária képet 
festetett s annak füntartására 40 pengő forintot alapitványo- 
zott. — A kerületűnkben levő endrefalvi plébánia bivei is alig 
várják már templomuk ujra építtetését ; mert ekkor fog nekik 
alkalom nyílni, hogy részükről is örömmel kitüntethessék szol­
gálat és áldozat készségüket

Ily lelki örömtől dagad ma kebele a karanesságbi katho- 
likus népnek, midőn latja, hogy néhány, ság ujfaliisi, hitben 
erős jámbor asszonynak szép mennyiségű adakozásaiból az 
anya-templomban szent Anna tiszteletére egy szép oltár emel­
tetett ki régi elbagyottságából: melynek legszentebb részét, a 
p v r t a t i 1 é j é t, ft. Szabó József esztergomi kanonok ur ö nagy­
ságának, mint egykori hő buzgalom lelkipásztoruknak hálás szív­
vel köszönik. A megújított díszes oltáron szeretett plébánosuk, nt. 
Blaskovics Ferencz ur ma mutatott be hála-áldozatot a min­
denek l'ráuak, sz. Anna asszony tiszteletére, az adakozókért, jó­
tevőkért. A jótéteményekről nt. plébános ur lélekemelő sz. be­
szédében a mai sz. evangéliumi szakasz értelme szerint oly hat­
hatósan szólott, miszerint azonnal a sz. mise után ajánlatok té­
tettek a Mária mellékoltár megújítására is. — Ilyennek kell 
lenned palócz kath. nép 1 Buzogj lelki üdvödért, dicsőítsd Istent 
szentházainak díszítése által is; mutasd meg, hogy az igaz hitben 
még must is azon erős, állhatatos palócz nép vagy. melynek 
szivéről visszapattantak a tévelygés csábszavai! —- Isten se­
gítségével egy Herkó páter maga meg hirt őrizni a pogány tii- 
r- k uralma alatt az igaz hit utján ia mint ezt a nép szava hir­
deti . — Légy rendületlen hive hitednek ezután is, nem csak a 
külső, de a belső ist. «tisztelet gyakorlásában, a bűnök, s kivált 
a m i íékletleu ital és káromkodás kerülésében. S ekkor boldog 
leszsz e földön, várhatod jó cselekedeteid érdemlett jutalmát az 
örökkévalóság honában is. Lipovniczky Károly.

Szentkút.
„Nem megunt elet, vagy fájó szív keserve 
Űznek engem e már elhagyott vidékbe : 
Hiszen az én utam : életpályám útját 
1 tt—ott zöldvirány és rózsafák szegik he.“

M.
Mióta az isteni gondviselésnek úgy tetszett, hogy engemet 

a szép Mátra-bérczek közöl a beláthatlan síkságra költöztessen 
át. többször kellett itt, vagy amott a Szentkutról oly megjegy­
zéseket hallanom, melyek a valótól nagyon is messze állanak. 
Addig is tehát, mig más avatottabbtól tökéletes!) leírást olvas­
hatnánk,*) álljanak itt e sorok azoknak kedvéért, kik erre en­
gem fölszólítanak, és a kik az isteni kegyelem erne helye iránt 
szív- és lélekben érdekelvék. —

A mint az utas Pásztói) keresztül a nógrádi határhegyek- 
uek tart. gyönyörű panoráma tárul föl előtte. Jobbról a 11 a s z- 
n o s i váromladék, balról pedig a pajkos Zagyva habjai fog- 
lalkodtátják kedvesen az utazót. Valaha harczias apák vére 
buzogott ottfen, a sziklafalak fölött; most . . . most már csak 
józamatu visontai és pásztói borok teremnek tövében . . . fölvil­
lanyozván olykor olykor az unokák borongó kedélyét. Túl eze­
ken a meredek Ágas vár, az erdős hegyek legsűrűbb lánczo- 
lata, melyről ha elvonjuk szemeinket s halra tekintünk, a S á m- 
son házi-vár tűnik elő elpusztult falaival, elenyészett dicső­
ségével ! Közben pedig virágozó rétek, mosolygó palóezfalvak 
keresztes tornyaikkal s keresztényicsen köszöntő emberekkel 
minden lépten figyelmessé teszik az utazót : hogy itt kath. föl­
dön jár, hol egykor Herkó páter az egyedül üdvözítő hit érde­
kében annyit fáradozott!

Mindezek után c festői változatokkal gazdag völgyben 
jobbra kanyarodik az nt; és a Fáy András nevezetesitette 
peszmegi cs —dara, egy ujdonuj gőzmalomra, és a mátra- 
v e r e b é 1 y i régi góthtemplomra talál az idegen. Miket ezekről 
akár az említett jeles iró, akár pedig a népmondák után beszél­
hetnénk, ezekkel nem fárasztják ezúttal tisztelt olvasóinkat.— Itt 
már mindig összébb húzódnak a hegyek: de azért a vidék még 
mindig megtartja kiességét; sőt ha még azon rakonczátlan cser­
melynek csörgedezésén is, mely c völgyön végig szalad, elmé­
lázni tudunk — - a legkellemesb érzelmek között érünk el
ama csinos érezkereszt alá, melyen édes (Jdvözitőnk kiterjesz­
tett karjaival állít meg s fogad cl bennünket. —

A jámbor zarándok, midőn e pontra érkezik, áhítattal esik 
térdeire ... és imádkozik ! Majd föltekint a sz. keresztre, mely­
ről az isteni Megváltó jobb kezére hajlott szent fejével mintegy 
int, és mutatja neki, hogy az épen itt kezdődő fasorok között 
háboritlanul jut el mindjárt oda, hová szomjas szarvasként ipar­
kodik ------a szentkuti kegyelemképhez. — Es valóban ott az
erdős begyek árnyékában egy csinos kéttornyú templomot és 
kolostorszerü épületet fedez föl a zarándok szeme, melyben 
többé nem remeték, hanem a Megváltóról czimzett sz.-ferencz- 
rendnek egy jeles tagja, nt. L e n c s ér Kornél ur, mint a lelki 
szükségletek kiszolgáltatója, tartózkodik (1855-ben; legújab­
ban a szolgálati-tehcr miatt több szerzetes atya van ott).

Külső és belső díszítésben legtöbbet köszönhet e szent hely 
a kegyes és ajtatosságait évenkint itt végező kegyurnak. ngos 
A 1 m á s y Gedeonnak. Hallottam, hogy e magaslelktt földesur 
minden költséget szívesen megajánl, csakhogy az ide sereglö nép 
bnzgólkodását és az 1 Mvözitö sz.anyjának tiszteletét annál inkább 
előmozdítsa. Valóban az idegen évről évre újabb díszítésekkel, 
becsesebbnél becsesebb ajándékokkal lepetik meg nem csak 
benn a templomnak falai között, hanem künn is, az Istennek 
szabad ege alatt! Es ez is egyik oka. hogy kedvező időjá­
ráskor zászlóik alatt sereglenek ide a jászok és kunok, sőt a 
legtávolibb vidék kath. hívei is. Mily szép, hogy a magyar még 
mindig hő tisztelője a sz. Szűznek, hálás magasztalója Máriá­
nak, kinek hazánk koronáját első sz. királyunk fölajánlotta. 
Vannak, kiket ily ünnepélyes alkalmakkor talán csak a kíván­
csiság csal c kegyhelyre; ámde tapasztalva és látva a nagyszerű

* A Szent kútnak, valamint hazánk nevezetest# kegyhelyeinek hi 
teles adatok nyomán kidolgozott történeti leírását igen szívesen fogad 
nők, főleg azoknak rajzkepeivel együtt. Szerk.
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ajtatoskodást, megmozdul bennük is a szív, s akaratlanul is 
áhítatra ragadtatnak.

Mindenek között legmegbatóbb ama jelenet, midőn a nép 
már-már szülőföldére visszatérendő, a templomban még egyszer 
megjelenik. Az ily jelenetet bámulni igen, de kellőleg leírni 
teljes lehetetlen. Simák az asszonyok, könyeznek a férfiak, 
zokognak a fiatalok; . . az előéneklü szavát senki sem hallja, 
minden figyelmeztetést a legmeghatúbb zokogás fojt el. Amott 
a túloldalon térdre hullva öleli a szenvedő Jézus lábait egy nő;
itt arczra borulva csókolja a zsoltár zsámolyát egy férfi------
fölkelnek, és ismét térdre hullnak, nem bírván megválni a szent 
helytől! — Egy ily jelenet megtekintésére a derék páter ve­
zetett ; de én azt sokáig nem nézhetvén, csendesen visszahú­
zódtam a sekrestyébe, hol is a templom ékszereit és ruháit 
szemléltem meg, mik között különösen föltűnt egypár darab a 
fchérnemiiekböJ.

„Kérem még ezeket nem is használtuk — mond az illető 
páter — ezeket legújabban a pásztói plébános ur jószívűségéből 
birjuk.'1 — Őszintén köszöntem meg a derék páternek irántami 
szívességét, s nehogy valamikép ezzel visszaéljek, a szabadba 
mentem, hol is a sz. forrásbóli fölfristtlés után siettem fölke­
resni az úgynevezett Szent-László forrást, és az egykori reme­
telakot. Utam most már a lehető legszebb vala.

„Dalsusogló csermely ékes partja mellett 
Nyulott el az engem elvezető ösvény ;
Hol az életgondok terheit nem érzém,
Hulláménekében olykor elmerülvén.“

Az elhagyatott remetelakban semmi különös nem látható ; 
azért, de mivel az idő is sietni késztető, siettem szent László for­
rásához, melyre, a kijelölt irányban haladva, a túloldalon csak- 
ugyan rátaláltam. A tű és növényzet e helyen már nem igen 
tenyészik, s a tér, a mellett hogy szűk, még egyenetlen is. Én 
nem láttam ugyan egyebet a sziklából bugyogó kristály-tiszta 
víznél; de midőn mások meg lova patkója nyomát is mutogat­
ják a sz. királynak, nem tudom, miként bizouyitnák be állítá­
saikat. A történetírók tudtomra sehol sem említik, hogy szeut 
László valaha c tájon harczolt volna: a szép palúez regének 
azért aligha van alapja.

Már hogy e forrás csöppjei nagy haszonnal használtatnak 
különösen a gyengébb szemeknél, azt magam is tapasztaltam.— 
Ki tudja, nem azért bocsátja e a jó Isten oly gazdálkodva a 
sziklák mékéből e forrást, hogy abból minél kevesebb veszszen 
el haszonvétlenül ? !—E forrás jó magason van; de én, miután a 
hegy nem oly meredek, mint egyebütt, csaknem kényelmesen 
jutottam föl oda, honnan mint fömagaslatról az egész vidék lát­
ható. Eülséges panoráma, melyben nem látnak egyebet szemeink 
ösrengeteggel koszoruzott hegyeknél, a bérezek ormain széttö­
rött fellegeknél! Sokáig gyönyörködtem a felhőkben ; de a mint 
ez élvben kifáradva, a bátonykai szerényebb halmok felé 
vetém sóvár pillanatimat. . . egy képzelt árny kaezagva kelte 
föl szent merengésemből. . . Siettem azért alá a szent völgybe,
mely fölött Mária vigasztaló lelke lebeg..........

Kunhegyi.

Különfélék.
— K i s-M árost f. évi augustus 27-én nagy szerencsét­

lenség érte. A házak fele tűz által clhamvasztatott, s 21 család : 
termesztményét, ruházatát és egyéb szereit elvesztvén (a tani- I 
tónak, családjával együtt, a testen levő ruházaton kívül mije sem 
maradt), a legnagyobb nyomorban tengődnek, s leverő aggoda- j 
lommal néznek a közelgő tél elé. A kér. felebaráti szeretet, mely 1 
hazánkban a szegény szenvedő emberiség iránti könyöriiletnek 
már annyi szép példáit túlmutató, a kismar ősi tiizkárval- | 
lottak szánakozásra méltó sorsán is fog tudni kegyes adományok 
nyújtása által enyhitöleg segíteni.

Eger, sept. 3-án 1859. E lapok múlt, azaz 35-dik 
számában a „Különfélék“ rovata alatt bizonyos névtelen egri tu- ; 
dositó szabadságot vészén magának mindazokat, kik itt a fő- j 
kántori pályázat alkalmával nem a megválasztott Rudasy ! 
J ános partján állottak, tisztátalan szándokkal s roszakaratuság- j

gal gyanúsítani. Mi e gyanúsítás ellen, mely sohasem lehet ne­
mes, lelkek mestersége, becsületünk s igaz magyar egyencsszi- 
vliségünk érdekében és érzetében ezennel óvást teszünk, s a sze­
retetlen vádat egyszerűen visszautasítjuk. Ki csak a bölcsészet 
clőtanán esett is túl, tudhatná, hogy abból, miszerint valaki 
egyéni meggyőződését szabadon követi, még koránsem követ­
kezik, hogy roszakaratu legyen; de igenis következik, hogy 

; eP^lában nincs szerencséje a jóakaratusághoz annak, ki mást 
I ok ne!kiil gyanúsít. Kérdjük a t. tudósítót: kit akart tnegválasz-

tatni ama roszakaratuuak vádolt vesztes fél y Kndasy Ignáczot 
ki szintén, mint János a hold. Rudassy Lászlónak fia. kfszintén 
biztosítékot nyújtott fiúi s testvéri szeretőiében a boldogult csa­
ladjának. s ki szintén, bármint szeretnék is tagadni nemei vek, 
kitűnő képességgel bir, s jelenleg miskolezi fükántor. Tehát hoí 
itt az ok a gyanúsításra ? - Kérdjük továbbá : mit tett ezen 
vesztes fél, a mi a becsületes, nyílt eljárással legkevésbbé is 
ellenkeznék, vagy a mi bizonyos, magát mindenbe beavatni 
szerető család kétségbeesett törekvéseihez legtávolabbról is ha­
sonlítana? — A t. levelező ur érezve a kegyelem nagyságát, 
melyben a kivívott sikernél fogva szintén szellemi részt vön, — 
a keresztény békiilékenység s alázatosság szellemében keres­
sen lelkének tápot a helyett, hogy másokhoz a gyanúsítás rut 
fegyverével közelit, s kárörömének keresztény katholikus köz­
lönyben kíván hangot adni.*)

S z a i t z Antal, Eger város plébánosa, ez. kanonok.
— A nagy boldogasszony napi szent beszéd, me- 

lyct G r y n a e II s Alajos, ez. kanonok s pest-egyetemi tanár 
foljo évi augnstushó 15-én az esztergomi főtemplomban tartott, 
nyomtatásban megjelent, fömagasságu bibomok hg-primás, esz­
tergomi érsek kegyes engedőimével. 8-dr. Itj 1. Ára : 10 20 kr.
au. é., a lipótvárosi templom javára. Kapható szerzőnél, vagy 
Hart leben könyvárusnál.

— Székesfehérvárott következő ezimü énekes i m a- 
köny.v jelent meg a kath. iljuság használatára tizenhat kép­
pel : Őrangyal. Szerkeszté Huszár Károly, püspöki titoknok. 
Az egyházi hatóság jóváhagyásával. 16-dr. Vili és 36u 1. Ára, 
préselt papírba kötve vászonháttal : 30 uj kr.

Megjelentek : „Munkálatok a pesti növendékpapság 
magyar egyházirodalmi iskolájától.“ Húszon h a r m a d i k 
folyam. Szent Ágoston hippói püspöknek az Isten váro­
sáról irt XXII könyve. A Mauriuusok és Strange J. kiadása 
nyomán fordította a pesti növendék papság magyar cgvházi tó­
dulni i iskolája. I. kötet. Pest, 185b. — 8 dr. XIV. és 356 1.

Klagenfur tból következő tudósítást hoz aug. 28-ról 
a „ Volksfr. : Midőn néhány nap előtt a jeles le..nymüveidében, 
mely az orsolya-apáczák vezetése alatt áll s nyilvános leány­
iskolával is összekötve t an, az ünnepélyes vizsgálat és jutalom- 
kiosztás tartatott (ez utóbbi elmaradt, miután a jutalmakról a 
sebesültek fölsegélésére a gyermekek lemondottak) : a szorgal­
mukért megdicsértek között oly nevek is hallatszottak, me­
lyeknek idegenszerii hangzása azonnal közfigyelmet gerjesztő. És 
íme, azok valóban messze távolból falának, mint a kik Afrika 
forró égöve alatt születtek, de rablókezek által hazájoktól meg- 
fosztatván, a keresztény szeretet által hozzánk, mint egy uj ha­
zába áttéteitek. 1"ájdaloiti, vsak kevesen fognak sokáig ez uj 
földi hazának örvendhetni; föltárva van előttük mindazáítal az 
ö és a mi igaz égi hazánkba vezető ut és kapu! Azon hat néger 
leányka közöl tudnillik kiket 185;>-ben a fáradhatlan buzgalmu 
missionarius, Olivieri atya hozott magával, már csak kettő 
van életben : B a k i 11 a Constantia, és K e o v a Mária, mindket­
ten szenvedő s aggodalmat gerjesztő állapotban. Az első néger 
leányka lábaira nem állhat, s egy helyről a másikra hurczolni kell 
öt, miután a hosszú ideutazás alatt téli időben lábai elfagyván, 
azokról csakhamar az ujjak mind lehullottak A szegény leányka 
szerencsétlenségét békével tűri, megindító jelképét tüntetve föl 
a már gyönge korban oly súlyosan megpróbált keresztényien 
érzületnek ; K eo v a Mária pedig tlidösorvadásban sinlik! A 
jámbor nénék szeretetteljes ápolása s nevelése alól halai állal 
kiragadott leánykáknak helye újabbakkal lön pótolva. Ugyanis

*) A helyi viszonyok eloltunk ismeretlenek leven, a fükántor meg­
választását közió tudósítónk soraiból nem is sejtettük, hogv szavai oly 
érzékenyen sortok legyenek, a mint e ez if..latból kiolvassuk Szerit



r 1 atya e jótékony intézetnek egy, 
leánykát adott át. ki 1853. máj.

1'.>S. május 7-én Olivier; 
tűrök származású két éves lei .
1- áu Alexandriában Mária Johanna névre megkcresztcltctett; 
I'..Ivó évi január 3-án pedig a buzgó missionarius, kcresztiil- 
ui ázásakor, a fejedelemasszony kívánságára négy néger le­
ánykát hagyott ott, neveik : 11 a s i n a, Falnia, I1 a d t- 
c ári. és Seid a, kik mindnyájan erős testalkotásuak es 
egészségesek. Úgy látszik, ezek gyengébb elmebeli tehetségek­
kel bírnak, mint az előbb nevezett két leányka; mert nehezeb­
ben tanulnak, s kezdetben sokkal vadabbak valónak, habar, 
vagy talán ép mivel nagyobbal: s korosabbak voltak az elhuny­
taknál. Ennek daczára, a jámbor s tapasztalt nevelőnek szere­
tetteljes szelni bánásmódjának sikereit, az elvadult kedélynek 
d hős szenvedélyeit megtörni, s sziveiket a keresztény hit Üdvös 
és boldogító ereje által meghódítani, úgy hogy most legbensCbb 
vágygyat készülnek a keresztség szentségének fölvételére. Isten 
áldása" kisérje tovább is c tiszteletre méltó nők szeretetteljes es 
gondos működéseit!

— R ó m á b ó 1, aug. 27-ről, miként a B. H.-ban olvassuk, 
ez. ket Írják : E hét folytán a sz. atya gyöngélkedésében rög­
tön oly fordulat állt be, hogy utolsó napokban mindkét udvari 
orvos el volt személye körül foglalva. Régóta összegyűlt kor­
ai,vág. tulbősége a nedveknek s a Bolognából jövő naponkinti 
kvserüsé-ek megingatták egészségi állapotát. Szerdán ü szent 
s- ge néhány pervzet szabadban tűnhetett: az orvosok megenge- 
d, k. hogy hordszékbeu a vatieani kertbe vigyék. A misét min­
it nnap az ágyban hallgatja; ilyenkor hordozható kápolnátytsz- 
ii! k szobájába. Egész pápasága alatt első Ízben nem volt jelen 
a Sz -Lajos-ünnep vecsernyéjén a franezia nemzeti templomban; 
de helyette lumz bibornok jelent meg. hogy az ünnepély fényét

gát roszul, deemeljék. Ma reggel 8 szentsége kevésbbé érzé magát roszul, d 
mégis az ágyat kelle őriznie.—A nVolksfr.“-nak ugyancsak au; 
27 rüli tudósítása szerint pápa ő szentsége néhány nap óta lába 
orbánezban szenved, s kénytelen szuiiáit őrizni. Mindazonáltal a 
kiknek szerencséjük van szentséges személyéhez közeledni, ál­
lít iák. hogy a pápa különben tökéletes egészségnek örvend, s 
j,.i néz ki, ugv hogy épen semmi ok nincs aggodalomra. E sze­
rt... a hírlapi tudósítások a pápa veszélyes betegségéről, mond 
a nevezett lap szerkesztője Istennek hála! nem egyebek szokott 
titizásuknál.

— A badeni concordatumnak, mely f. évi aug. 
2- án ivatott alá a badeni nagyherczeg és a freihnrgi érsek ál­
tal, főbb pontjai a „Wiener K.-Ztg“ levelezője szerint a követ­
kezők : Az érsek, mint anuakelötte. a székes káptalan altul 
szabadon választatik. A székes káptalan magát a káptalanbelick 
szabad választása által egészíti ki. Az érsek kezeli az egyház 
jövedelmét — s a kormány erről csak tudomással bír. A megürült 
állomások jövedékeit az érsek belátása szerint megyei ezélokra 
fordítja. A nagyherczeg 700 plébániára nevez ki, — az érsek 
te.-zi azonban az előterjesztést s kizáró szavazattal bír. Az ér­
sek 209 plébánost nevez ki függetlenül. A magán-kegvurak, 
mint előbb, gyakorolják kinevezési jogukat. Az érseknek joga 
van a freiburgi egyetemen semmi keresztényellenes előadást 
mez nem tűrni, s a tanároknak elmozdittatását akármely kar­
fa 1 követelni, kik tudnillík a katbolikus alapítványokkal ellen­
kező értelemben tartják előadásaikat. Az érsek kath. gymnasi- 
nmokat papokkal lát hat el. s szerzetes rendeket hozhat be. — 
E pontok közlése után hozzáteszi az említett levelező, hogy az 
ősz érsek elöleges jutalomban részesült az aláírás napján szi­
lárd kitartása-, s Istenben helyezett bizodal­
máért.

K ö z é p-A f r i k a i m i s s i o. A ft. helynök ur, K i r e h- 
ner M., augustusiul elején szerencsésen Alexandriába érkezett, 
s útját tovább Kairóba folytatta. — (Jhartumban május 20-én

Melotto Angelus, apostoli missionarius Mázzá intézetéből 
Veronából, az Urban elhunyt. — Koch Janos, missen tag 
Chartumban, Európába visszatért, és már hazajaba (Elbmgenalp 
Tirolbani érkezett. Ugyanez az ottani missióuak mint kovács 
és mechanikus, valamint előbb testvére Leonhard mint építész,
igen jó szolgálatokat tőn. ,, .. ,. ,, .
" —Amerika. Uj-Orl eans-ból a ,,N. Y. K. Z. -nak 

Írják : Alig vagyok képes önnek megírni, mily szépen es sziv- 
emelön ünnepelteték meg ez idén városunkban U r n a p j a — kü­
lönösen pedig a mi kedves Mária-me un y b e men e t c 1 e- 
tcmplomunkhau. Három pompás oltár állíttatott tol a még 
épülőben levő egyházban, és a körménél zenekiseret mellett a 
régiből ide jőve. Ily szivrehatö s magasztos ünnepet mi még 
soha sem értünk meg Uj-Orleansban! Fölötte nagy a hőség itt 
nyáron, mint ön is tudja; ez azonban nem gátol senkit közü­
lünk Az isteni szolgálat nem mulasztunk cl itt néhány \eritck- 
csöpp miatt; hisz a korcsmában is meleg van. A ml jo atyáink 
(a redemtoristák) nem kímélik magukat, hasonló szorgosko­
dást fejtenek ki többi papjaink is. Az ismeretes W a 1 kér tabor- 
nőkről, ki nem rég katkolikussá lön és délnek beljebb utazott, 
mitsem hallani. Mondják, hogy szándéka vau Kaliforniá­
ban szerzetes rendbe lépni.

Legközelebb következő munka hagyta el a sajtét c 
ezim alatt : .Magyar szentek legendái u carthausi 
névtelent ö 1. Az eredeti codexhől, (levezetéssel s nyelvjegy- 
zettc-kkel Toldy Ferencz által. Kiadta a Szeut-István-Tarsu- 
lat. Pest, 185b. 12-dr. XVI és löő lap.“ Ezen, középkori nyel­
vünk ismerete terjesztésének tekintetéből is érdekes müvet a 
tizeut-István-Társulat tagjai ez évi könyvilletményök fejében 
fogják megkapni. — Bolti ara : ;>0 uj kr. Kapható a Szent-1st- 
ván-Társulat ügynöki hivatalában (Lipét-utcza 8. sz. alatt; és 
H a r 11 e b e n könyvkereskedésében.

Pályázat. A csongrádi tanbiz-ttmány f. évi aug. 27-.U tartott 
ülésének Öl. sz. alatti határozata folytán Csongrád város határában levő. 
s z. I. ászlóról nevezett, lob a. ••. frt. évi íizetessel, két kataszter hold 
fold használatával, ezen épített szabad lakással, az ünnep- és vasárnapi 
tanításért a. é. le frt 50 kr. évi díjjal ellátott vegyes osztályú tanyai taní­
tói állomásra pályázat nyittatik. Az ez állomást elnyerni óhajtók kellőleg 
fölszerelt folyamodványaiknak a csongrádi polgármesteri hivatalhoz,mint 
tanbizottmányi elnökséghez, folyó évi September 20-igbeadására folhivat 
nak. Szentes, aug. 30. 1S59.

Leeb M á t y á s , alesp. es kér. tanfelügyelő.

Kegyes adományok.
A pesti-lipótvárosi templomban a Sz.-lstván-Társulat által emelte 

tvnd-. Sz. - István - oltárra: t. ez. V i n k 1 e r Vál vasgyári tiszt 
Coburg-Koháry hcrczeg garamvülgyi uradalmában, 2 frt au. ért.

A c h i n a i gyermekek meg m ént t* sere: a Bsz.-olvasó- 
társulat1' egypár tagja Liczéröl 8b kr. a. er.

Szerkesztői értesítés

K. 1.-nak Abonybau. A volt pengő pénzbeni dij egyenlő ér­
tékű uj pénzben fizetendő.

A .hath. Vt;|ilap--húl teljes számú 
|i e I ti á ti \ ti k I o I \ \ á s l ni e " r e n il e I h e l ó k.

M, gj-lenik c Up hefcnk nt egyszer, csütörtök.'; n. Klöfiz-t-:si ár: Budapesten, félévre 1 frt ló kr. pp. (uj pénzben 1 frt 31 kr. : egész 
évre 2 frt kr.pj ■ őzben 2 6t 62 kr. : — vidékre p< tán, félévre 1 frt 35 kr. pp. fuj pénzben 1 frt 66 kr. : egésx évre 3 frt 10 kr. pp. uj pénz 

Az I tize lesi zek Szent-István-Társulat ügynök hivatalába Lipót-utcza, Ő. sz. intézendök.
A lap szerkesztését illető levelek „a Katbolikus Néplap szerkesztőségének“ czimezenduk (Pesten Lipót-utcza 

f> ik szám alatt .
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